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Abstrakt disertac¢ni prace

Recepéni promény Edgara Allana Poea v rukou jeho ¢eskych piekladatelu a vykladaca

Tématem predkladané disertacni prace je historie recepce Edgara Allana Poea v ¢eské kultuie
od padesatych let devatenactého stoleti az do soucasnosti. Cilem je vysledovat, jaky obraz
amerického autora vyvstaval z edi¢nich pocini, interpretacnich ptistupti a klicovych piekladi,
jak se tento obraz v pribéhu ¢asu proménoval a jaké faktory — at’ uz kulturné-spolecenskeé,
literarni, nebo ¢isté¢ individualni povahy — za t€émito recepcnimi transformacemi staly. Prace je
tak zamyslena jako pfispévek k poznani dé&jin Ceského literarniho piekladu a mezikulturnich

souvislosti ¢eské literatury.

Uvodni kapitola stanovuje badatelsky cil, seznamuje s teoretickymi vychodisky a struéné
nastinuje strukturu prace. Zaroven upozornuje na neodlucitelnost Poeova obrazu jako autora a
Clovéka — onen poeovsky ,,mytus®, ktery se zacal utvaret jiz za jeho zivota — a nutnost jeho

zohlednéni téz pfi studiu ¢eské recepce.

Druha kapitola se soustifedi na obdobi do pocatku 90. let 19. stoleti. Pojednava o nejstarSich
vykladech, silné¢ ovlivnénych nechvalné proslulym ,Memoarem*“ R. W. Griswolda a
informujicich pfedevSim o okolnostech autorova Zzivota. Podava prehled prvnich
prilezitostnych basnickych 1 prozaickych piekladi, publikovanych v dennim tisku ¢i
casopisech. Podrobnéji se pozastavuje nad poeovskymi studiemi Jakuba Arbesa, ktery jako
prvni nalezl v Poeové tvorb& piesah mimo rdmec gotického c¢tiva i inspiraci pro vlastni
tvorbu; dale nad piekladatelskou soutézi o nejlepsi pieklad basné ,,Eldorado® a zdsadnim

kniznim vyborem z Poeovy poezie z pera Jaroslava Vrchlického.

Treti kapitola se zaméfuje na recepci mezi literaty spojenymi s dekadentni estetikou na
ptelomu 19. a 20. stoleti, kteti s Poem sdileli n€které obecné nazory na otazky uméni a jeho
posléani, autorské individuality a tvir¢i originality. Hlavni pozornost je vénovana kritice
Vrchlického ptebasnéni od mluvciho dekadentni generace Jifitho Karaska a dale rozsahlému
souboru piekladil z Poeovy prozy i esejistické tvorby od Jitiho Zivného a jejich recenznim
ohlastim. SpiSe okrajové jsou zminény rovnéz sporadické dekadentni pfevody Poeovych basni

a autorova recepce mimo dekadentni okruh.

Ctvrta kapitola pokryva kratké obdobi let 1927 az 1930, vyznadujici se napadnym novym

poeovskym ,,ruchem®. Analyzuje dosud jediné souborné vydani Poeovych préz a jejich



odezvu na pozadi nékterych tendenci doméci beletristické tvorby. Piipomina také recepci
Alberta Vyskocila, ktery ptekladal Poeovy literarnéteoretické ivahy a dale je rozvijel v duchu
svého kiestanského svétonazoru. Nejvice prostoru se nicméné dostdva basnickym prekladim
Vitézslava Nezvala v kontextu jeho poetistické tvorby, jejich piijeti ve srovnani s témeét
paraleln¢ vzniklym piebasnénim ,,Havrana“ od O. F. Bablera a diskusi o pickladatelskych

metodach, jiz ob& podéani podnitila.

Pata kapitola se primarné vénuje vyborim vydavanym mnohdy az ve stotisicovych nékladech
Vv obdobi komunismu. Zkouma, nakolik do doprovodnych vykladi vstupovala dobova
ideologie a zda proces vydavani ovliviiovaly mocenské zasahy. Podrobné se soustiedi na
vybor Zradné srdce Z roku 1959, ktery ptinesl nové pieklady proz v podani Josefa Schwarze a
poezie v podani Josefa HirSala. Sleduje snahy opét Poea zaclenit pfedevSsim do kontextu
svétového romantismu a vS§ima se, jak se z néj nové stava téz klasik literatury pro déti a

mladez.

Zaveérecna kapitola pfinasi vyhled do obdobi po roce 1989, konstatuje hlavni trendy ve
vydavani Poeova dila v podminkach trzni ekonomiky a upozoriiuje na nové se ozyvajici hlasy

volajici po revizi autorova obrazu ustaleného v ptfedchozim obdobi.



